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Anocton i €BaHrenucTt MaTsBin

Y opyrmn geHb PisgssHoro nocty, 29
nuctonaga, [llpaBocnaBHa LlepkBa 3ra-
Oye CBATOro anoctona i €BaHrenucra
MaTtBis — ogHoro 3 Hanonmx4mx gsaHaa-
LUATK y4HiB XpUcTa.

Moapobuub XUTTA CBATOrO0 anocTto-
na MatBia oo Hac He ginwno. Bigomo
(JIk. 5:27-29), wo BiH XuB y KanepHaymi
Ta 6yB 36Mpavyem nogatkie, TO6GTO CryXuB
OKynauinHOMY PeXMUMOBI PUMNAH i HaXW-
BaBCHA Ha CBOIX CMiBBITYMU3HUKAX.

MouyBLUM NpornoBiab XpWUcTa, BiH 3anpocms Moro 3anTn 4o HLOMo B
oyaouHok. [licna 3yctpivi 3 Xpuctom JleBin (eBpencbke iMm'a Martsiq)
nokasBec4, po3gas MauHo i niwos cnigom 3a Cnacutenem.

Micna MM'atngecatHuui Martein 8 pokiB nponosigyBas y [lanecTuHi.
Tam BiH 3anucaB CBOe €BaHresiie eBpencbko MoBow. OpuriHanbHUI
TEKCT [0 Hac He OiNWoB, O4HaK rpeubkun rnepeknag i3 Hboro yBIiMLLOB Y
kaHOH HoBoro 3aBiTy sik nepwa noro kHura — €BaHrersie Big Martsisi.

MisHiwe anocton Matsin nponosigyBaB y Cwupil, [Mapdii, Miail,
[Mepcii Ta Edpionii. B Edionii BiH NPUMHAB MyYEHULIbKY KOHYUHY.
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Apostle and Evangelist Matthew

Matthew appears in the Gospels as a tax collector
for the Roman government in the city of Capernaum.
He was probably born in Galilee of a Jewish family, alt-
hough the Jews of the day despised tax collectors as
traitors and collaborators with the Roman oppressors
and generally excluded them from the activities of the
Jewish community. Pious Pharisees refused to marry
into a family who had a tax collector as a member. Yet
in the Gospel of Luke, Jesus notes that it was the tax
collector rather than the prideful Pharisee who prayed
an acceptable prayer, “Lord, be merciful to me, a sinner”, and went home
justified.

In the Gospels of Mark and Luke, Levi, not Matthew, is called to dis-
cipleship, but Matthew always appears in the lists of the twelve disciples.
In Mark and Luke, Matthew and Levi do not seem to be regarded as the
same person; Origen and others distinguished between them as well.
However, it is sometimes suggested the Levi was his original name and
that Matthew, which in Hebrew means “gift from God”, was given to him
after he joined the followers of Jesus. Mark calls him the son of Alphaeus,
a man otherwise unknown and apparently not the Alphaeus who was the
father of James the Less.

Since the second century the authorship of the first Gospel has been
attributed to Saint Matthew. The name Levi does not appear in this Gos-
pel, and in the list of the twelve disciples the name Matthew, who is identi-
fied as “the tax collector” (“publican” in older translations), comes after that
of Thomas, which it precedes in the other New Testament lists.

Little is known of Saint Matthew’s life beyond the story of his call,
when at the word of Jesus he left his desk and devoted himself to follow-
ing Jesus. Tradition suggests that he was the oldest of the twelve disci-
ples (and of the later Twelve Apostles). The fourth-century bishop and his-
torian Eusebius writes that after the Ascension Matthew preached for fif-
teen years in Judaea and then went to foreign nations. Socrates Scholas-
ticus writes that he labored in Ethiopia. Ambrose of Milan sends him to
Persia and Isidore of Seville to the Macedonians, while others hold that he
preached among the Medes and the Persians. Heracleon writes that Mat-
thew died a natural death, but later tradition makes him a martyr, drama-
tizing his death by fire or the sword.



AMNOCTOIJI

3 MNocnaHHsa oo Edecan ce. Anoctona Naena yMtaHHA.

(p.4,B.1-86)

Otox, 6narato Bac s, B'a3eHb y [ocnoai, wo6 Bu noBoagunuca rigHo

NOKIMKaHHS, O 0O HbOro MOKMMKaHOo Bac,

30 BCSIKOKO MOKOPOK Ta narigHicTio, 3 OOBroTeprniHHsaM, y nobosi

TepnnsYn oguH OgHOro,

NUIbHYOYN 36epiratn eQHICTb Ayxa B COH3i MUpY.

OpHe Tino, oguH Aayx, 9K i Oynn BU NOKNMKaHi B O4HIN Hagil Bawloro

MOKITMKAHHA.

OpouH locnogb, oagHa Bipa, ogHe XpuweHHA, oanH bor i OTeub Yycix,

o BiH Hapg ycima, i Yepes ycix, i B YCiX.



€EBAHIENIA

Big Jlykn CBaTtoro €BaHrenia YntaHHS.
(p. 10, B. 25 - 37)

| nigBiBCb OCb 3aKOHHWMK OOWH, i ckasaB, Woro BUNPOOOBYIOYN:
Yuutento, Wo pobutn mMeHi, wob BiYHE XXUTTS OCArHYTN?

BiH >xe nomy Bigkasas: LLlo B 3akOHi HannucaHo, SK TM Yntaew?

A Town BignosiB i ckasaB: Jltobu [ocnoga bora cBoro BciM cepuem
CBOIM, i BCIEIO QYLUEI CBOEID, | BCIEK CUMOIO CBOEID, | BCIM CBOIM PO3yMOM,
i cBOro OnNmMKHBLOro, K camoro cebe.

BiH e nomy Bigkasas: [NpaBunbHO TU BignosiB. Pobu ue, i dygeLu
KNUTN.

A 1o GaxaB cam cebe BunpaBaaTu, Ta 1 ckasaB Ao Ilcyca: A xTo TO
Mirt BNVKHIN?
A lIcyc Bignosis i npomoBuB: OOnH YONOBIK iWOB 3 €pycanumy 00

€PUXOHY, i nonaescs po3binHMKaMm, Lo obaepnu noro, i 3aBgany NoMy paHu,
Ta WU yTeKknu, NOKUHYBLUW eaBe XXUBOro noro.

[Mpoxoane BMNAAKOM TiEHD JOPOrok CBSLLEHMK OaWH, Nobavymne MOro, i
NPOMMHYB.

Tak camo 1 J1eBUT HaginwoB Ha Te MicLe, NOrfgHYB, | TeX NPOMUHYB.
[MlpoxoguB e TaM AKMUCb CaMapsiHMH, Ta W HaTpanuB Ha HbOrO, i,
noba4ymsLuN, 3MUNOCEPOMBCS.

| BiH niginwos, i 06B'A3aB MOMY paHW, HanuBLUM ONIMBM W BUHA.
[ToToMy noOro nocagvB Ha XyooOWHy BracHy, i npuctaBmB WOro [no
FOCTUHWULI, Ta W KIONoTaBCs NPO HbOrO.

A gpyroro gHs«, Big'DKOKaBLWK, BUMHAB BIH ABa AWHaApIl, Ta U AaB iX
rocrnogapeBi 1 npokasaB: 3aonikyncss HUM, a sk Oinblue Wo BUTPATULL,
3annayvy T1o0i, ik BepHYyCS.

KoTpuit e 3 uux TpbOX, HA AYMKY TBOW, OyB OnWXKHIN TOMY, XTO
nonaecs po36inHMKam?

A BiH BigkasaB: ToW, XTO BUMHUB MOMY MUNICTb. ICyC Xe cka3aB nomy:
lawv, i pobun Tak i Tw!



EPISTLE

The reading is from the Epistle of St. Paul to the Ephesians.

(c. 4,v.1-86)

|, therefore, the prisoner of the Lord, beseech you to walk worthy of

the calling with which you were called,

with all lowliness and gentleness, with longsuffering, bearing with one

another in love,

endeavoring to keep the unity of the Spirit in the bond of peace.

There is one body and one Spirit, just as you were called in one hope

of your calling;

one Lord, one faith, one baptism; one God and Father of all, who is

above all, and through all, and in you all.



GOSPEL

The reading is from the Holy Gospel according to St. Luke.
(c. 10, v. 25 — 37)

And behold, a certain lawyer stood up and tested Him, saying,
“Teacher, what shall | do to inherit eternal life?”

He said to him, “What is written in the law? What is your reading of
it?”
So he answered and said, “‘You shall love the LORD your God with

all your heart, with all your soul, with all your strength, and with all your
mind,’ and ‘your neighbor as yourself.”

And He said to him, “You have answered rightly; do this and you will
live.”

But he, wanting to justify himself, said to Jesus, “And who is my
neighbor?”

Then Jesus answered and said: “A certain man went down from Jeru-
salem to Jericho, and fell among thieves, who stripped him of his clothing,
wounded him, and departed, leaving him half dead.

Now by chance a certain priest came down that road. And when he
saw him, he passed by on the other side.

Likewise a Levite, when he arrived at the place, came and looked,
and passed by on the other side.

But a certain Samaritan, as he journeyed, came where he was. And
when he saw him, he had compassion.

So he went to him and bandaged his wounds, pouring on oil and
wine; and he set him on his own animal, brought him to an inn, and took
care of him.

On the next day, when he departed, he took out two denarii, gave
them to the innkeeper, and said to him, ‘Take care of him; and whatever
more you spend, when | come again, | will repay you.’

So which of these three do you think was neighbor to him who fell
among the thieves?” And he said, “He who showed mercy on him.”

Then Jesus said to him, “Go and do likewise.”
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26-Ta Heping no N’atngecatHuui
[Tpamud egpip Jlimypeaii 10:00 paHky
27-ma Hepginga no M’atnpecatHuui
[psimut egpip Jlimypeii 10:00 paHKy
MonebeHb 0nsi OpdeHy ce. AHOpIs
28-ma Hepginga no M’atnpecatHuui
lpamud egpip Jlimypeaii 10:00 paHKy
29-ta Heping no M’'atngecatHuu
lpamud egpip Jlimypeaii 10:00 paHKy
Hedins Cesmux Npaomujie

CIHEHb

30-ta Heginsa no IM’atnpgecatHuui
[pamud egpip Jlimypeaii 10:00 paHky
31-wa Hepinga no MNN'atngecatHuu
[psimut egpip Jlimypeaii 10:00 paHKy
32-ra Hepninga no InN’arnpgecatHuui
[pamud egpip Jlimypeaii 10:00 paHky
33-ta Heping no MM’atnpaecatHuui
lpamud egpip Jlimypeaii 10:00 paHKy
34-ta Hepginsa no M’atnpgecatHuui
[psimut egpip Jlimypeii 10:00 paHKy
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Church Calendar

DECEMBER

26th Sunday after Pentecost
Live stream Liturgy 10:00 am
27th Sunday after Pentecost
Live stream Liturgy 10:00 am
Moleben for the Order of St. Andrew
28th Sunday after Pentecost
Live stream Liturgy 10:00 am
29th Sunday after Pentecost
Live stream Liturgy 10:00 am
Sunday of the Holy Forefathers

JANUARY

30th Sunday after Pentecost

Live stream Liturgy 10:00 am
31st Sunday after Pentecost

Live stream Liturgy 10:00 am
32nd Sunday after Pentecost
Live stream Liturgy 10:00 am
33rd Sunday after Pentecost
Live stream Liturgy 10:00 am
34th Sunday after Pentecost

Live stream Liturgy 10:00 am



IHdopmauia Ta noaii Ha rpyaeHb - Information & activities for December

YINIEHCTBO!

[enikaTtHO Haragyemo, WO NeBHi YSIeHW He CniaTUNm YIIeHCbKUX BHECKIB
3a 2020 pik, a gexTo HaBiTb 3abopryesaB 3a ABa i binble pokie. byab nacka,
NpUNUNbLHYNTE, WOOK BaLli BHECKU 3a Len pik Bynun 3ansadyeHi.

Ha piyHnx 3aranbHux napadisanbHux 36opax 2020 poky po3mip YneHCb-
Kux BHeckiB O0yB nigsuweHnin ao $150.00 3a ogHOro YneHa 3 He3MiHHUX MpPO-
Tarom 6aratbox pokiB $140.00. 3 uiei cymu B Hawik napadii 3anuwanocs nu-
we $5.00, pewTta Hagxoamna Ao KoHcuctopii ($115.00) ta CxigHoi €napxii
($20.00) sk yacTMHa Halmx hiHaHCOBMX 3000B’sA3aHb Nepen HUMM.

Akwo By He BNEBHEHI, YM 3annaTtunu cBOl BHECKWU, MPOCMMO 3B’si3aTUCH
3 [anunHot B napadpianbHOMY odici 4fd OHOBMEHHS YrneHcTea. [skyemo!

MEMBERSHIP!

This is a gentle reminder that there are still a number of members that
have not paid their 2020 membership dues, some are even outstanding for
two years or more. Please, look into this and bring your memberships up to
date.

At the 2020 annual general parish meeting the membership dues were
raised to $150.00 per member from $140.00 which stood unchanged for a
number of years. Only $5.00 of this amount remained in our parish, the rest
went to the Consistory ($115.00) and the Eastern Eparchy ($20.00) as part of
our financial obligations to them.

If you are not sure about your membership payment status you can get
in touch with Halyna in the parish office for your membership update. Thank
you!

YkpaiHcbkum lNMpaBocnaBHmun Co6op CB. lumuTtpis - Ukrainian Orthodox Church of St. Demetrius
3338 Lake Shore Boulevard West, Etobicoke, ON M8W 1M9
Parish Office: Tel.: 416-255-7506 e-mail: stdemetrius@rogers.com
Website: www.stdemetriusuoc.ca Facebook: St. Demetrius Ukrainian Orthodox Church
Parish Priest: Right Rev. Mitred Archpriest Volodymyr (Walter) Makarenko
Res.: 416-259-7241 e-mail: makarenko@bell.net




